CRISULA

Dentro da noite escura

Alexandre Bonafim*

a Donizete Galvdao

!0 noche amable mds que la alborada!

San Juar de La Cruz

I

O siléncio, feito correnteza
de instantes amordacados,
corta meus pulsos,
acorrenta meus sonhos,
atirando-me na procela

de pensamentos desfeitos.

Apesar do branco da pagina,
da lamina e do nada,

0 poema se insurge

como iluminura, ténue flama

a incendiar o acaso.

* Nasceu em Belo Horizonte. E poeta, ficcionista e critico literario. Publicou os
seguintes livros de poesia: Biografia do deserto (2006), A outra margem do tempo
(2008), Sob o siléncio do anjo (2009) e Sagracdo das despedidas (2009). E mestre
em Estudos Literarios pela UNESP e doutorando em Literatura Portuguesa pela
USP. O poema "Dentro da noite escura" pertence ao livro, ainda inédito, Arqueologia
dos acasos. contato: alexandrebonafim@hotmail.com
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II

Morre o poema?
Jamais.

Mesmo sem nascer
ele nos inscreve

no absoluto do Verbo,

na plenitude do real.

11

Os acidentes, o grito,

a pedra, a faca,
erguem-se contra a mao
pronta para colher

o sal das palavras.

Os desastres todos da existéncia
revoltaram-se contra o poema.
Todavia esse sopro ofusca o sol,
arrebenta-se contra as tempestades
e inscreve no nada o leve

adejar dos milagres.

v

O que pode a morte contra o poema?

Qual a forca do desespero ante o encantamento
vindo do clamor fecundo da vida?

O que pode o nada contra a furia da palavra?
Qual solidao é capaz de destruir esse sopro

feito do ardor de toda fragilidade?

O poema abre o peito contra a tarde,
contra o delirio dos desastres

e se joga do mais alto precipicio
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até despencar desnudo

no éxtase pleno da vida.

\Y

Os algozes preparam a forcal!

Os chacais conclamam o grito!

Os traidores preparam a armadilha!
Mas o poema, de rosto limpido,
tingido pela diafana luz da manha,
atravessa, serenamente, os porticos,
os corredores, o Golgota,

com a serenidade daqueles

que amaram a Vida

acima de todas as coisas.

No cume do martirio,

todos escarram na face

do poema.

Todos riem da mansidao

desse cordeiro sereno.

Ao lado de cada chaga

a ferir as palavras,

ha uma mae em pranto,

em oracao.

Ao lado do sangue desse calice,

ha sempre o irmao mais jovem,

a exortar a forca do Verbo.

O poema caminha despido

de odio, desfeito em amor.

No final de todo siléncio

uma ressurreicao conclama

a iluminacao das palavras.

Caderno de Poesia - Alexandre Bonafim



Revista Crioula — n° 6 - novembro de 2009

VI

Senhor! Senhor!

Que noite escura € essa,

a mais densa, a da alma?

Senhor! Senhor!

Minha boca cortou-se na sede!

Meus pulsos rasgaram-se no deserto!
Senhor! Senhor!

Que treva noturna € essa,

que me entreva em toda lanca,

que me amputa em toda cama?
Senhor! Senhor!

Meus sonhos rasgaram-se em brancas paginas!
Minhas palavras quebraram-se em turvas sombras!
Senhor! Senhor!

Que noite escura € essa,

a mais ardua, a da alma?

Estou abandonado e ferido!

Perdi pai e mae, filhos e irmaos!
Senhor! Senhor!

Que desespero € esse,

feito dessa humanidade

tao infima, tao cortante!

Senhor! Senhor!

Que noite escura € essa,

a mais férrea, a do siléncio?

VII

Da noite nasceu o fogo,

uma musica desceu dos céus.
Em toda casa fez-se nascimento.

Em toda boca insurgiu-se o canto.
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Ele veio do mais alto sol,

da patria mais distante.

Trazia os passaros ao mundo,

a agua aos mares.

Em todo recanto nasceram rosas,
bosques de olorosa seiva.

Os desertos tornaram-se fecundos rios.
As geleiras abriram-se em delicados jardins.
Ele vinha festejando as magias,
acalentando nuvens,

celebrando vinhas.

Os cabelos esbatidos pelo mistério.

A barba crespa, dourada em dulcissimo mel.
Os olhos fecundos de maresias

e veleiros de ardentes crepusculos.
Nunca a beleza foi tdo humana.

Nunca o encanto foi tdo humilde.

De seus bracos nasciam as constelacoes.
De seu peito escorriam as galaxias.

Os cegos abriram os olhos para o Poema.
Os paraliticos dancaram até o Verbo.

Os assassinos pacificaram-se na Palavra.
Ele veio serenamente

€ semeou o0 pao e o vinho

no deserto dessa pagina.
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